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DYREKTYWA KOMISJI 96/36/WE
z dnia 17 czerwca 1996 r.

dostosowujgca do postepu technicznego dyrektywe Rady 77/541/EWG odnoszaca sie do paséow
bezpieczenistwa i urzadzen przytrzymujacych w pojazdach silnikowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/156/EWG z dnia 6 lutego
1970 r. odnoszacy si¢ do homologacji typu pojazdéw silniko-
wych i ich przyczep (), ostatnio zmieniong dyrektywa
95/54/WE (%), w szczeg6lnoci jej art. 13 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 77/541[EWG z dnia 28 czer-
weca 1977 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlon-
kowskich odnoszacych si¢ do paséw bezpieczenstwa i urzg-
dzen przytrzymujacych w pojazdach silnikowych (}), ostatnio
zmieniong dyrektywa Komisji 90/628EWG (*), w szczeglnosci
jej art. 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

dyrektywa 77/541/EWG jest jedna ze szczegdtowych dyrektyw
dotyczacych procedur homologacji EWG ustanowionej dyrekty-
wa 70/156[EWG; w zwigzku z tym przepisy ustanowione
dyrektywg 70/156/EWG odnoszace si¢ do ukladéw pojazdéw,
czedci i oddzielnych zespoléw technicznych majg zastosowanie
do niniejszej dyrektywy;

w szczegélnosci art. 3 ust. 4 oraz art. 4 ust. 3 dyrektywy
70/156/EWG wymagaja, aby do kazdej szczegbtowej dyrektywy
dolaczony byt dokument informacyjny zawierajacy odpowied-
nie punkty zalacznika I do tej dyrektywy oraz $wiadectwo
homologacji sporzadzone na podstawie zalacznika VI do tej
dyrektywy w celu umozliwienia wlaczenia homologacji do
systemu komputerowego;

w $wietle postepu technicznego mozliwa jest poprawa ochrony
pasazeréw poprzez wymaganie instalacji trzypunktowych pa-
sow ze zwijaczami na tylnych bocznych siedzeniach pojazdow
silnikowych kategorii M,;

do wszystkich miejsc siedzacych z zamontowana poduszka
powietrzng powinno by¢ dolaczone ostrzezenie informujace
uzytkownikow pojazdu, ze jest obecna poduszka powietrzna,
a w nastgpstwie tego nie powinno by¢ montowane na tym
siedzeniu, w kierunku odwrotnym do kierunku jazdy, zadne
urzadzenie przytrzymujace dla dziecka; niniejsza dyrektywa
powinna by¢ w terminie pdzniejszym zmieniona, jezeli zos-
tanie zaakceptowany na poziomie migedzynarodowym optymal-
ny projekt piktogramu;

1

() Dz.U.L 42z 23.2.1970, str. 1.
() Dz.U.L 266 z 8.11.1995, str. 1.
() Dz.U.L 220 z 29.8.1977, str. 95.
() Dz.U.L 341 z 9.12.1990, str. 1.

mozliwa jest poprawa ochrony pasazeréw przed wyrzuceniem
podczas wypadku poprzez wymaganie, jako minimum, paséw
biodrowych ze zwijaczami dla wszystkich przednich i odwrot-
nych do kierunku jazdy miejsc siedzacych w pojazdach silni-
kowych kategorii M, oraz M,, a takze, w przypadku niektérych
pojazdow kategorii M,, pasow biodrowych oraz piersiowych,
przewidzianych w dyrektywie 90/628/EWG (z wyjatkiem tych
pojazdéw, ktére sg zaprojektowane zaréwno do uzytku miej-
skiego, jak i posiadajgcych miejsca dla pasazeréw stojacy-
ch);wejscie w zycie zmiany niniejszej dyrektywy, ktéra narzuca
wymog istnienia takich paséw bezpieczenstwa w pojazdach
kategorii M, i M,, uzaleznione jest od dostosowania do poste-
pu technicznego dyrektywy Rady 76/115/EWG (°), ostatnio
zmienionej dyrektywa Komisji 90/629/EWG (°), w sprawie
punktéw mocowania paséw bezpieczenstwa oraz dyrektywy
Rady 74[408/EWG () w sprawie wytrzymaloci siedzen;

ochrona pasazeréw, w szczegdélnosci na $rodkowych tylnych
miejscach siedzacych samochodéw osobowych, przed rzuce-
niem do przodu i wyrzuceniem podczas wypadku musi byé
poprawiona i w tym celu powinny by¢ wprowadzone dalsze
zmiany do tej dyrektywy;

skuteczno$¢ $rodkéw okreslonych w niniejszej dyrektywie w
celu poprawy ochrony pasazeréw w autobusach i autokarach
zalezy od zapinania opisanych paséw bezpieczenstwa; niniejsza
dyrektywa musi by¢ uzupelniona poprzez zmiang dyrektywy
Rady 91/671/EWG (%) w sprawie zapinania paséw bezpieczen-
stwa;

wprowadzono odniesienie do dyrektywy Rady 74/60/EWG (),
ostatnio zmienionej dyrektywa 78/632/EWG (*°), odnoszacej si¢
do wyposazenia wnetrza pojazdéw silnikowych;

przepisy niniejszej dyrektywy sa zgodne z opinia Komitetu ds.
Dostosowania do Postepu Technicznego, ustanowionego dyrek-
tywa 70/156/EWG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;:

Artykut 1

W dyrektywie 77/541/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmia-
ny:

) Dz.U.L 24 z 30.1.1976, str. 6.

) Dz.U. L 341 z 6.12.1990, str. 14.
) Dz.U.L 221 z 12.8.1974, str. 1.

) Dz.U.L 373 z 31.12.1991, str. 26.
) Dz.U.L 38 z 11.2.1974, str. 2.

0
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1. — W art. 2 akapit pierwszy skresla si¢ wyrazy ,...lub jego
upowaznionemu przedstawicielowi...”,

— artykut 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4

Wihasciwe wladze Panstw Czlonkowskich powiadamiaja
si¢ wzajemnie, z wykorzystaniem procedury okreslonej
w art. 4 ust. 6 dyrektywy 70/156/EWG, o kazdym typie
paséw bezpieczenstwa i urzadzen przytrzymujacych,
ktorym udzielity homologacji, odméwily udzielenia ho-
mologagji lub ja wycofaly.”,

— w art. 9 wyrazy ,w zalaczniku I” zastepuje si¢ wyrazami
»w zalgczniku 11 A”.

2. Dodaje si¢ wykaz zalgcznikow, a w zalacznikach do dyrek-
tywy 77/541/EWG wprowadza si¢ zmiany zgodnie z Za-
facznikiem do niniejszej dyrektywy.

3. W pozostalych jezykach termin stosowany poprzednio dla
,homologacji” zastepuje si¢ nowym terminem.

Artykut 2

1. Z mocg od dnia 1 stycznia 1997 r. zadne Panstwo
Czlonkowskie nie moze, z przyczyn odnoszacych si¢ do paséw
bezpieczenstwa i urzadzen przytrzymujacych:

— odméwié, w odniesieniu do typu pojazdu silnikowego, pasa
bezpieczenstwa lub urzadzenia przytrzymujacego, udziele-
nia homologacji WE lub krajowej homologagji, lub

— zabroni¢ rejestracji, sprzedazy lub dopuszczenia do ruchu
pojazdoéw albo sprzedazy lub wprowadzenia do eksploatacji
pasow bezpieczenistwa lub urzadzen przytrzymujacych,

jezeli pasy bezpieczefistwa i urzadzenia przytrzymujace sa
zgodne z wymogami dyrektywy 77/541/EWG zmienionej ni-
niejsza dyrektywa.

2. Z zastrzezeniem postanowien ust. 5, z mocg od dnia 1
pazdziernika 1999 r. w odniesieniu do pojazdéw kategorii M,
o masie 3,5 tony lub mniejszej oraz od dnia 1 paZzdziernika
1997 r. w odniesieniu do pozostalych pojazdow, Panistwa
Czlonkowskie:

— nie udzielaja juz homologacji WE, oraz
— mogg odmoéwi¢ udzielenia krajowej homologacji,

w odniesieniu do typu pojazdu, z przyczyn odnoszacych si¢ do
paséw bezpieczenstwa i urzadzen przytrzymujgcych, oraz dla
typu pasa bezpieczenstwa lub urzadzenia przytrzymujacego,
jezeli nie sa spelnione wymogi dyrektywy 77/541/EWG zmie-
nionej niniejsza dyrektywa.

3. 1. Z zastrzezeniem przepisow ust. 5, z mocg od dnia 1
pazdziernika 2001 r. w przypadku pojazdéw kategorii
M, o maksymalnej masie nieprzekraczajacej 3 500 kg
oraz z mocg od dnia 1 pazdziernika 1999 r. w odnie-
sieniu do pozostalych pojazdéw kategorii M, Panstwa
Czlonkowskie:

— uznaja, ze Swiadectwa zgodnosci towarzyszace no-
wym pojazdom zgodnie z przepisami dyrektywy

70/156/EWG utracily wazno$¢ do celow art. 7
ust. 1 tej dyrektywy, oraz

— mogg odmoéwic rejestracji, sprzedazy lub dopuszcze-
nia do ruchu nowych pojazdéw, ktérym nie towarzy-
szy $wiadectwo zgodnoSci zgodnie z dyrektywa
70/156[EWG, oraz

— mogg odmoéwi¢ sprzedazy oraz wprowadzenia do
eksploatacji nowych paséw bezpieczenstwa i urzg-
dzen przytrzymujacych,

z przyczyn odnoszacych si¢ do paséw bezpieczenstwa i
urzadzen przytrzymujacych, jezeli nie sa spelnione wy-
mogi dyrektywy 77/541/EWG zmienionej niniejsza dy-
rektywa.

2. Z mocg od dnia 1 paZdziernika 1999 r. wymogi dyrek-
tywy 77[541/EWG zmienionej niniejszg dyrektywa, od-
noszace si¢ do paséw bezpieczenstwa i urzadzen przy-
trzymujacych jako czesci skladowych, majg zastosowanie
do celéw art. 7 ust. 2 dyrektywy 70/156[EWG.

4. Bez wzgledu na ust. 2 oraz ppkt 3.2 powyzej, do celow
czedci zamiennych, Pafistwa Czlonkowskie nadal udzielajg ho-
mologacji WE oraz zezwalajg na sprzedaz i wprowadzanie do
eksploatacji paséw bezpieczenstwa i urzadzen przytrzymujg-
cych  zgodnie z  poprzednimi  wersjami  dyrektywy
77|541[EWG, z zastrzezeniem, ze takie pasy bezpieczefstwa
lub urzadzenia przytrzymujace:

— s3 przeznaczone do zamontowania w pojazdach juz uzyt-
kowanych, oraz

— s3 zgodne z wymogami tej dyrektywy, ktére mialy do nich
zastosowanie podczas pierwszej rejestracji pojazdow.

5. Bez wzgledu na ust. 2 oraz ppkt 3.1 powyzej, w od-
niesieniu do przepisu o ostrzegawczej etykiecie poduszki po-
wietrznej, zgodnie z ppkt 3.1.11 zalacznika I, przepisy tych
ustepow stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1997 r.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 31 grudnia 1996 r. i nie-
zwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okre$lane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego przyjetych w  dziedzinie
regulowanej niniejsza dyrektywa.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.
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Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 czerwca 1996 r.

W imieniu Komisji
Martin BANGEMANN

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Dodaje si¢ wykaz zalacznikéw w brzmieniu:

WYKAZ ZALACZNIKOW

ZALACZNIK I:
ZALACZNIK II:

ZALACZNIK III:
ZALACZNIK IV:
ZALACZNIK V:

ZALACZNIK VI:
ZALACZNIK VII:

ZALACZNIK VIII:

ZALACZNIK IX:
ZALACZNIK X:

ZALACZNIK XI:
ZALACZNIK XIT:

ZALACZNIK XIII:
ZALACZNIK XIV:

ZALACZNIK XV:

ZALACZNIK XVI:

Zakres, definicje, homologacja EWG czgsci, wymagania dotyczace instalowania

Dokumentacja homologaciji

Dodatek 1.  Dokument informacyjny (cz¢$¢)
Dodatek 2. Dokument informacyjny (pojazd)
Dodatek 3. Swiadectwo homologadji (czes¢)
Dodatek 4. Swiadectwo homologacji (pojazd)

Znak homologacji EWG czgsci

Przyklad przyrzadu do przeprowadzania badan wytrzymalosci zwijaczy
Przyklad przyrzadu do przeprowadzania badan blokowania zwijaczy z blokowaniem awaryj-
nym

Przyklad przyrzadu do przeprowadzania badan odpornosci zwijaczy na pyt
Opis wozka, siedzenia, punktéw mocowania i urzadzenia zatrzymujacego
Opis manekina

Krzywa zmniejszania predkosci wozka

Instrukcje

Badanie podwdjnego zamka

Badanie $cierania i mikroprzesunieé

Badanie korozyjne

Kolejno$¢ wykonywania badai

Instalacja pasa bezpieczenistwa pokazujgca typy pasa oraz typy zwijacza

Zgodnos¢ produkgji



Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13/t. 17

W zalgczniku [ wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

— punkt 0 otrzymuje brzmienie:

0. Zakres

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do pasow bezpieczenistwa i urzadzen przytrzymujacych
przeznaczonych do instalowania w pojazdach zgodnych z definicja podang w art. 9, przeznaczonych
do uzytkowania samodzielnego, tzn. jako wyposazenie indywidualne, przez dorostych uzytkownikéw
siedzen skierowanych do przodu i do tylu kierunku jazdy.”,

— po ppkt 1.22 dodaje si¢ pig¢ nowych podpunktéw w brzmieniu:

,1.23. »Strefa odniesienia« oznacza przestrzen miedzy dwiema pionowymi wzdluznymi plaszczyznami,
usytuowanymi 400 mm od siebie oraz symetrycznie w stosunku do punktu H, okreslong obrotem
przyrzadu opisanego w zalaczniku II do dyrektywy 74/60/EWG, od pozycji pionowej do poziomej.
Przyrzad ustawiony jest zgodnie z opisem w tym Zalaczniku oraz ustawiony na maksymalna
dtugos¢ 840 mm.

1.24. »Zespot poduszki powietrznej« oznacza urzadzenie zainstalowane w celu uzupelnienia paséw
bezpieczenistwa i urzadzen przytrzymujacych w pojazdach o napedzie silnikowym, to znaczy uklad,
ktéry w razie groznego zderzenia pojazdu automatycznie rozwija elastyczng strukture, ktérej celem
jest ograniczenie, dzigki Sci$nigciu zawartych w niej gazéw, sily cigzkosci styku jednej lub kilku
czgsci ciata uzytkownika pojazdu z wnetrzem przedziatu pasazerskiego.

1.25. »Poduszka powietrzna pasazera« oznacza zespot poduszki powietrznej przeznaczony do ochrony
uzytkownika(-6w) na miejscach innych niz miejsce kierowcy w przypadku zderzenia czotowego.

1.26. »Urzadzenie przytrzymujace dla dziecka« oznacza uklad czesci, ktéry moze obejmowal zespdt tasm
lub czgdci elastycznych z zamkiem bezpieczenstwa, urzadzeniami regulujgcymi, mocowaniami, a w
niektérych przypadkach dodatkowy fotel iflub ochronny ekran, ktére moga by¢ umieszczone w
pojezdzie o napedzie silnikowym. Urzadzenie jest tak zaprojektowane, aby ostabi¢ ryzyko zranienia
uzytkownika w przypadku kolizji lub naglego zmniejszenia predkosci pojazdu poprzez ograniczenie
ruchu ciala uzytkownika.

1.27. »Zwrécenie tylem do kierunku jazdy« oznacza zwrécenie w kierunku przeciwnym do normalnego
kierunku ruchu pojazdu.”,

— podpunkty 1.8.4.1 oraz 1.8.4.2 otrzymuja brzmienie:

,1.8.4.1. Zmniejszenie predkosci pojazdu (pojedyncza czutosé).

1.8.4.2. Polgczenie zmniejszenia predkosci pojazdu, ruchu taSmy oraz kazdego innego systemu automatycz-
nego (czuto$¢ wielokrotna).”,

— podpunkt 2.1.1 otrzymuje brzmienie:

,2.1.1. Wniosek o udzielenie homologacji EWG czgSci w odniesieniu do typu pasa bezpieczenistwa,
zgodnie z art. 3 ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG, wnosi producent.

Whniosek o udzielenie homologacji EWG czg¢sci w odniesieniu do typu urzadzenia przytrzymujace-
go, zgodnie z art. 3 ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG, wnosi producent lub producent pojazdu, w
ktérym urzadzenie ma by¢ zainstalowane.”,

— podpunkt 2.1.2 otrzymuje brzmienie:

,2.1.2. Wzér dokumentu informacyjnego znajduje si¢ w dodatku 1 do zalgcznika II. Nastepujace probki
musza by¢ przedstawione placéwee technicznej przeprowadzajacej badania homologacyjne:”,

— skredla si¢ ppkt 2.1.2.1,
— podpunkty ,2.1.2.2, 2.1.2.3 oraz 2.1.2.4” otrzymujg odpowiednio oznaczenia ,2.1.2.1, 2.1.2.2 oraz 2.1.2.3”,

— podpunkt 2.1.3 otrzymuje brzmienie:

,2.1.3. W wypadku urzadzen przytrzymujacych wnioskodawca przedklada placowce technicznej przepro-
wadzajacej badania homologacyjne urzadzen przytrzymujacych dwie prébki. Moga one obejmowacd
dwie probki paséow wymienione w ppkt 2.1.2.1 i, wedle uznania producenta, albo pojazd
reprezentatywny dla typu pojazdu przewidzianego do homologacji, albo czg$¢ lub czgsci pojazdu
uznane przez placéwke za zasadnicze.”,
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— po ppkt 2.4.1.4 dodaje si¢ ppkt 2.4.1.5 w brzmieniu:

,2.4.1.5. Wykorzystanie materialéw o wiasciwosciach poliamidu 6, w odniesieniu do zatrzymywania wody,
jest zakazane we wszystkich czgSciach mechanicznych, na ktérych dzialanie zjawisko to mogloby

mie¢ negatywny wplyw.”,

na koncu ppkt 2.4.5.2.1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

W przypadku czulosci pojedynczej, zgodnie z ppkt 1.8.4.1, wazne sg jedynie warunki techniczne
dotyczace zmniejszania predkosci pojazdu.”,

na koncu ppkt 2.4.5.2.1.5 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Jednakze niniejszy wymdg nie musi by¢ spetniony w przypadku zwijacza z czulo$ciami wielok-
rotnymi, pod warunkiem ze tylko jedna czulo$¢ jest zalezna od sygnatu zewnetrznego lub zrddia
energii, a kierowca jest informowany o braku sygnatu lub Zrédia energii za pomoca znakéw
optycznych iflub akustycznych.”,

podpunkt 2.4.5.2.2 otrzymuje brzmienie:

»2.4.5.2.2. podczas badania w warunkach okreslonych w ppkt 2.7.7.2. zwijacz z blokowaniem awaryjnym o
czutosci wielokrotnej, obejmujgcej czuto$¢ tasmy, spelnia okreslone wymagania i ponadto blokuje
si¢, jezeli przyspieszenie tasmy, mierzone w kierunku jej rozwijania sig, jest nie mniejsze niz
2,0 G,

po ppkt 2.6.1.4.2 dodaje si¢ ppkt 2.6.1.5 w brzmieniu:

,2.6.1.5. W drodze odstepstwa, w przypadku urzadzen przytrzymujacych, zmiany polozenia moga by¢
wigksze od okreslonych w ppkt 2.6.1.3.2, w przypadku gdy gérny punkt mocowania zamocowany
do siedzenie korzysta z odstgpstwa przewidzianego w ppkt 5.5.4 zalacznika I do dyrektywy
76/115[EWG. Szczegdly dotyczace omawianego urzadzenia przytrzymujacego zawarte sa w uzu-
pelnieniu do $wiadectwa homologacji okreslonego w dodatkach 3 oraz 4 do zalgcznika I1.”,

w ppkt 2.7.3 ,2.1.2.4” zastepuje si¢ ,2.1.2.27,

podpunkt ,2.7.10” (sprawozdanie z badan), ktorego oznaczenie nie zostalo zmienione dyrektywa 90/628/EWG,
otrzymuje oznaczenie ,2.7.117,

w ppkt 2.7.11 zdanie ostatnie otrzymuje brzmienie:

JJezeli przesunigcie manekina do przodu wykracza poza wartosci okreslone w ppkt 2.6.1.3.2, to w
sprawozdaniu podaje si¢, czy spelnione zostaly wymagania okreslone w ppkt 2.6.1.4.1.",

podpunkt 2.8.3 otrzymuje brzmienie:

,2.8.3. Co do zasady, $rodki majace na celu zapewnienie zgodnosci produkcji podejmuje si¢ zgodnie
przepisami ustanowionymi w art. 10 dyrektywy 70/156[EWG.”,

podpunkt 2.8.3.1 otrzymuje brzmienie:

,2.8.3.1. Szczegblne przepisy, okreSlajace szczegblowo badania, ktére maja by¢ przeprowadzone, oraz ich
czestotliwos¢, ustanowione s3 w zalaczniku XVI do niniejszej dyrektywy.”,

— skresla si¢ ppkt 2.8.3.2-2.8.4.5,

— podpunkt 3.1.1 otrzymuje brzmienie:

,3.1.1. Z wyjatkiem siedzen skladanych (zgodnie z definicja okreslona w dyrektywie 76/115/EWG) oraz
miejsc siedzacych przeznaczonych wylacznie do uzytku, gdy pojazd jest nieruchomy, siedzenia
pojazdéw objetych art. 9 kategorii M oraz N (z wyjatkiem tych pojazdéw kategorii M, oraz M,
ktére przeznaczone sg do uzytku miejskiego oraz posiadajacych miejsca dla pasazeréw stojacych)
muszg by¢ wyposazone w pasy bezpieczenstwa lub urzadzenia przytrzymujace, ktdre spelniaja
wymagania niniejszej dyrektywy.”,

— podpunkt 3.1.3 otrzymuje brzmienie:

,3.1.3. ...dopuszcza si¢ montaz pasa biodrowego typu Br4m..."” (skreSla si¢ wyrazy ,B, Br3 lub”),
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— po ppkt 3.1.9 dodaje si¢ cztery nowe podpunkty w brzmieniu:

»3.1.10.

3.1.11.

3.1.12.

3.1.13.

Kazde miejsce siedzgce w zalaczniku XV oznaczone symbolem &, posiada trzypunktowe pasy typu
okre$lonego w zalaczniku XV, chyba ze jest spelniony jeden z nastgpujacych warunkéow:

— bezposrednio z przodu znajduje si¢ siedzenie lub inne czgéci pojazdu zgodne z ppkt 3.5
dodatku 1 do zalgcznika III do dyrektywy 74/408/EWG, lub

— zadna czg$¢ pojazdu nie znajduje si¢ lub, jezeli pojazd jest w ruchu, nie ma mozliwosci
znalezienia si¢ w strefie odniesienia, lub

— czgsci pojazdu znajdujace si¢ w tej strefie odniesienia spelniajg wymogi pochlaniania energii
okreslone w dodatku 6 do zalgcznika III do dyrektywy 74/408/EWG,

w ktérym to przypadku moze posiadaé dwupunktowy pas typu okreslonego w zalaczniku XV.

Z wyjatkiem przepiséw ppkt 3.1.12 kazde siedzenie, ktére wyposazone jest w poduszke powietrz-
ng, posiada ostrzezenie przed uzyciem na tym siedzeniu urzadzenia przytrzymujgcego dla dziecka
zwréconego tytlem do kierunku jazdy. Etykieta ostrzegawcza w postaci piktogramu, ktéry moze
zawiera¢ tekst informujacy, jest trwale przymocowana i tak umieszczona, aby byla latwo widoczna
naprzeciwko osoby, ktéra moze instalowa¢ na omawianym siedzeniu urzadzenie przytrzymujace dla
dziecka zwrécone tylem do kierunku jazdy. Przyklad mozliwego wzoru piktogramu znajduje si¢ na
rysunku 1. Trwala informacja powinna by¢ widoczna przez caly czas, w przypadku gdy etykieta
ostrzegawcza nie jest widoczna podczas zamknigtych drzwi.

Rysunek 1

Piktogram

Wymagania ppkt 3.1.11 nie sa stosowane, jezeli pojazd jest wyposazony w mechanizm automa-
tycznie wyczuwajacy obecno$¢ urzadzenia przytrzymujacego dla dziecka zwréconego tytem do
kierunku jazdy i zapewnia, ze poduszka powietrzna nie rozwinie si¢, gdy takie urzadzenie
przytrzymujace dla dziecka jest zainstalowane.

W przypadku siedzefi, ktére mozna obréci¢ lub usytuowaé w innym potozeniu, przeznaczonych do
uzytku, gdy pojazd jest nieruchomy, wymagania ppkt 3.1.1 stosowane s3 jedynie do polozen
przeznaczonych do normalnego uzytku, kiedy pojazd porusza si¢ po drodze, zgodnie z niniejsza
dyrektywa. Uwaga tej tresci zawarta jest w dokumencie informacyjnym.”,

— po ppkt 3.2.2.4 dodaje si¢ ppkt 3.2.2.5 w brzmieniu:

»3.2.2.5.

Placowka techniczna sprawdza, czy z wlaczonym trzpieniem zamka i bez uzytkownika na siedzeniu

— mozliwe rozluznienie pasa nie przeszkadza w prawidlowej instalacji urzadzenia przytrzymujace-
go dla dziecka, zalecanego przez producenta, oraz

— w przypadku trzypunktowego pasa moze by¢ ustanowiony naciag co najmniej 50 N w czgdci
biodrowej pasa poprzez zewngtrzne zastosowanie naciggu w czgsci piersiowej tego pasa.”,
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— dodaje si¢ trzy nowe punkty w brzmieniu:

4.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

6.1.

Whiosek o udzielenie homologacji EWG dla typu pojazdu w odniesieniu do instalacji jego
pasow bezpieczenstwa i urzadzen przytrzymujacych

Whiosek o udzielenie homologacji typu, zgodnie z art. 3 ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG, dla typu
pojazdu w odniesieniu do instalacji jego paséw bezpieczefistwa i urzadzen przytrzymujacych wnosi
producent pojazdu.

Wzér dokumentu informacyjnego znajduje si¢ w dodatku 2 do zalacznika II.

Pojazd reprezentatywny dla danego typu, ktéremu ma by¢ udzielona homologacja typu, dostarczany
jest placéwee technicznej przeprowadzajacej badania homologacyjne.

Udzielanie homologacji EWG

Jezeli odpowiednie wymagania sa spelnione, udziela si¢ homologacji EWG zgodnie z art. 4 ust. 3
oraz, jezeli ma zastosowanie, art. 4 ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG.

Wzér $wiadectwa homologacji typu EWG znajduje si¢ w:
dodatku 3 do zalacznika II dla wnioskéw okreslonych w ppkt 2.1;

dodatku 4 do zalgcznika 11 dla wnioskéw okreslonych w pkt 4.

Numer homologacji zgodnie z zalacznikiem VII do dyrektywy 70/156/EWG przyznaje si¢ kazdemu
typowi homologowanego pasa bezpieczenstwa lub urzadzenia przytrzymujacego oraz kazdemu
homologowanemu typowi pojazdu. To samo Pafstwo Czlonkowskie nie przyznaje tego samego
numeru dla réznych typéw paséw bezpieczefistwa lub urzadzen przytrzymujacych lub dla réznych
typéw pojazdow.

Zmiany typu oraz zmiany homologacji

W przypadku zmian dotyczacych albo typu pojazdu, albo pasa bezpieczenstwa lub urzadzenia
przytrzymujacego, ktorym udzielono homologacji zgodnie z niniejszg dyrektywa, stosuje si¢ przepisy
art. 5 dyrektywy 70/156[EWG.”.

Zalacznik 1I zastepuje si¢ zalgcznikiem II w brzmieniu:

LZAEACZNIK Il

DOKUMENTACJA HOMOLOGAC]I

Dodatek 1

Dokument informacyjny nr... odnoszacy si¢ do homologacji EWG czedci
paséw bezpieczenstwa i urzadzen przytrzymujacych (77/541/EWG)
ostatnio zmienionej dyrektywa 96/36/WE

Jesli ma to zastosowanie, nalezy dostarczy¢, w trzech egzemplarzach, wraz ze spisem tredci, nastgpujace informacje.
Rysunki w odpowiedniej skali, dostatecznie szczegblowe, nalezy dostarczaé w formacie A4 lub w skoroszycie formatu
A4. Fotografie, jesli zostaly zalaczone, musza by¢ dostatecznie szczegélowe.
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Jesli uklady, czesci lub oddzielne zespoly techniczne majg elektroniczne urzadzenia sterujace, przedstawia sie informacje
dotyczace ich dziatania.

0.1

0.2.

0.5.

0.7.

0.8.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Ogélne

Marka (nazwa handlowa producenta): ..........c.viiuiiit ittt e
Typ 1 ogélny(-e) opis(-y) handlowy(-e): ..o
Nazwa 1 adres ProdUCEnTa: .........oouiiiii i e

W przypadku czgéci i oddzielnych zespoléw technicznych, miejsce i metoda naniesienia znaku homologacji
B G o

Adres(-y) zakdadi(-OW) ITIOMEAZIL .. ....ittiiit ettt e et ettt e e e e
Wykaz pojazdéw, w ktérych ma by¢ zamontowane urzadzenie [jesli ma zastosowanie]

Opis urzadzenia

Pas bezpieczeristwa

Konfiguracja pasa bezpieczefistwa (pas dwupunktowy, pas trzypunktowy, statyczny, automatyczny):
Szczegoly dotyczace taSmy (material, splot, wymiary i kolor):

Typ zwijacza (oznaczenie zwijacza zgodnie z ppkt 1.1.3.2.2 zalgcznika Il do dyrektywy 77/541/EWG):
Informacja o funkcjach dodatkowych, jesli ma zastosowanie:

Rysunki czedci sztywnych (zgodnie z ppkt 1.2.1 zalacznika I do dyrektywy 77/541/EWG):

Schemat zespolu pasa bezpieczefistwa umozliwiajacy rozpoznanie i lokalizacje czedci sztywnych:
Instrukcje instalacji pokazujace miedzy innymi instalacje zwijacza i jego czujnika:

Jezeli jest obecne urzadzenie regulujace wysoko§¢ pasa, podal, czy jest uwazane za czgéé pasa:

W przypadku urzadzenia lub ukladu obcigzenia wstepnego pelny opis techniczny budowy i dzialania lacznie z
wszelkimi czujnikami, opisujacy metod¢ uruchomicenia oraz wszelkie niezbgdne metody w celu uniknigcia
przypadkowego uruchomienia:

Urzadzenie przytrzymujace
W uzupelnieniu do informacji wymaganych w ppkt 2.1 powyzej:
Rysunki odpowiednich czeéci konstrukeji pojazdu oraz wszelkie wzmocnienia punktéw mocowania siedzer:

Rysunki siedzenia pokazujace jego konstrukcje, system regulacji oraz mocowania cze$ci mocujacych, ze
wskazaniem wykorzystanych materialéw:

Rysunki lub fotografie urzadzenia przytrzymujacego po instalacji:

Data, sprawa
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Dodatek 2

Dokument informacyjny nr...

w zastosowaniu zalacznika [ do dyrektywy Rady 70/156/EWG (*) odnosza-

¢y si¢ do homologacji EWG pojazdu w odniesieniu do paséw bezpieczeni-

stwa i urzadzefi przytrzymujacych (77/541/EWG) ostatnio zmienionej dy-
rektywa nr...[...[WE

Jesli ma to zastosowanie, nalezy dostarczy¢, w trzech egzemplarzach, wraz ze spisem tredci, nastepujace informacje.
Rysunki w odpowiedniej skali, dostatecznie szczegdlowe, nalezy dostarczaé w formacie A4 lub w skoroszycie formatu
A4. Fotografie, jesli zostaly zalaczone, musza by¢ dostatecznie szczegdlowe.

Jesli uklady, czesci lub oddzielne zespoly techniczne majg elektroniczne urzadzenia sterujace, przedstawia sie informacje
dotyczace ich dziatania.

0.1

0.2.

0.3.

0.3.1.

0.4.

0.5.

0.8.

1.1.

9.

9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.10.3.2.1.

9.10.3.4.

9.10.3.4.1.

9.10.3.4.2.

9.10.3.4.3.

9.10.3.4.4.

9.12.

9.12.1

OGOLNE
Marka (nazwa handlowa producenta) .........oooiiiiiiiiiii e
Typ 1 ogdlny(-e) opis(-y) handlowy(-e): ...

Srodki identyfikacji typu, jezeli sa zaznaczone na pojeZdziel): ... ......coooiiiiiiiiie i

Miejsce tego 0ZNAKOWAIIAL ........oiiitiit e
Kategoria pojazdt(): .........ooiiuiii
Nazwa 1 adres producenta: ...........oooiiiiiiiii
Adres(-y) zaktadt-0w) MONTAZUL ..o.tiiit it
Ogélne wlasciwosci konstrukcyjne pojazdu

Fotografie iflub rysunki reprezentatywnego pojazdu:.............ooooiiiiiiiiiiii
Nadwozie

Siedzenia

LACZDAL 1.ttt
Polozenie 1 tkdad: ......oooeeiii
Pozycja(-cje) siedzenia przeznaczone do wykorzystywania jedynie w czasie, gdy pojazd jest nieruchomy: ..
Wha$ciwosci: opis oraz rysunki ()

siedzenia 1 ich punkty mOCOWAmIa: ... ..ot
uklad regulacii: ...
uklady zmiany polozenia oraz blokowania:.................oooi
punkty mocowania paséw bezpieczefistwa, jezeli sg wbudowane w konstrukcje siedzenia:....................
Pasy bezpieczenistwa iflub inne uklady przytrzymujace

Liczba i polozenie pasow bezpieczefistwa i urzadzefi przytrzymujacych oraz siedzen, na ktérych moga by¢
stosowane:

) Numery punktéw oraz przypisy stosowane w niniejszym dokumencie informacyjnym odpowiadaja podanym w
zalaczniku [ do dyrektywy 70/156/[EWG. Punkty bez znaczenia do celoéw niniejszej dyrektywy zostaly opuszczone.

() Informacja podana w ppkt 9.10.3.4 moze by¢ zastapiona numerem homologadji, jezeli jest dostepny. Jezeli numer homologacji nie jest
dostepny, dolacza sie odpowiednie sprawozdanie z badafi okre§lone w dyrektywie 74/408/EWG.
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Pelny znak homo-
logacji EWG

Wariant (jesli ma
zastosowanie)

Urzadzenie regulujace wy-
soko§¢ pasa(wskazaé tak/-
nie/opcja)

Pierwszy R
rzad siedzefi
C
L
Drugi  rzad R
siedzen (%)
C
L

(R = siedzenie z prawej strony, C = siedzenie §rodkowe, L = siedzenie z lewej strony)

9.12.2. Charakter i potozenie dodatkowych urzadzen przytrzymujacych (wskaza¢ tak/niefopcja):
Przednia poduszka | Boczna poduszka Urzadzenie obcigzenia
powietrzna powietrzna wstepnego
Pierwszy R
rzad siedzefi
C
L
Drugi  rzad R
siedzen ()
C
L
(R = siedzenie z prawej strony, C = siedzenie §rodkowe, L = siedzenie z lewej strony)
9.12.3. Liczba i polozenie punktéw mocowania paséw bezpieczenistwa oraz dowdd zgodnodci z dyrektywa

0

76/115/EWG (tj. numer homologacji EWG lub sprawozdanie z badan):

Data, sprawa

szerokodci pojazdu.

Tabela moze by¢ rozszerzona na pojazdy posiadajace wigcej niz dwa rzedy siedzent lub wiecej niz trzy siedzenia na
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Dodatek 3
WZOR

(maksymalny format A4 (210 x 297 mmy))

SWIADECTWO HOMOLOGAC]I EWG

Piecze¢ organu administracji

Komunikat uwzgledniajacy

— homologacje (1),

— rozszerzenie homologadii (1),

— odmowe homologadji ('),

— wrycofanie homologacji (1),

typu pojazdu/czedcifoddzielnego zespolu technicznego () z uwzglednieniem dyrektywy.../[...[EWG ostatnio zmienionej

dyrektywa.../...{WE.

Numer BOMOIOGACHE: ......uuiiii i

POWOA TOZSZEIZENIA: ... coiitiiii e e

SEKCJA 1

0.1. Marka (nazwa handlowa producenta) ..........coviiiiiiiiii e

0.2. Typ 1 ogdlny(-e) opis(-y) handlowy(-e): ...

0.3. Sposéb identyfikacji typu, jezeli zaznaczony na pojezdzief/czescifoddzielnym zespole technicznym: () ().....

0.3.1. Miejsce t€g0 OZNAKOWALIAL ... .oiittiit it e

0.4. Kategoria POJAZAUL (1) () vvn ittt ettt e

0.5. Nazwa 1 adres producenta: ...........ooooiiiiiiiiiii e

0.7. W odniesieniu do czeéci i oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczania znaku
homologacii EWG: ... e

0.8. Adres(-y) zaktadt(-0W) MONTAZUL ..... ittt e e

SEKCJA 1I

1. Dodatkowe informacje (tam, gdzie majg zastosowanie): (patrz uzupelnienie)

2. Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie badafi:....................o

3. Data sprawozdania z badafi: ...

4. Numer sprawozdania z badafi: ...

5. Uwagi (jesli sa): (patrz uzupelnienie)

6. IMHESCE vt

7. DIata L.

8. POAPIS: ..

9. Zalacza si¢ spis treSci do zestawu informacji przedstawionych urzedowi udzielajacemu homologacji, ktéry
mozna otrzymaé na zZyczenie.

(') Niepotrzebne skregli¢.

() Jedli spos6b identyfikacji typu zawiera znaki niemajgce znaczenia dla opisu typu pojazdu, czedci lub oddzielnego zespolu technicznego,

objetych tym dokumentem informacyjnym dotyczgcym homologacji, znaki te przedstawia sie w dokumentacji przez symbol ,?" (np.
ABC??123777).
() Wedhug definicji zawartej w czeéci A zalgcznika 1T do dyrektywy 70/156/EWG.
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Uzupetnienie do Swiadectwa homologagii EWG nr...

dotyczace homologacji czgéci paséw bezpieczefistwa i urzadzen przytrzymujacych w odniesieniu do dyrektywy
77{541/EWG, ostatnio zmienionej dyrektywy...[.../WE

1. Dodatkowe informacje

1.1 KONFGUIACIA: ..ot e e e e

(wykorzysta¢ symbole i znaki okre§lone w ppkt 1.3 i 1.4 zalacznika III jedli ma to zastosowanie, wskazal
dodatkowe elementy, takie jak urzadzenie do regulacji wysokosci, urzadzenie obcigZenia wstepnego itp.).

1.2. Pojazdy, dla ktorych urzadzenie jest Przeznaczone:...............ocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i
1.3. Polozenie w pojezdzie, w ktérym urzadzenie ma by¢ instalowane: ..................cooooii

5. UWAGE oo
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Dodatek 4
WZOR

(maksymalny format A4 (210 x 297 mmy))

SWIADECTWO HOMOLOGAC]I EWG

Piecze¢ organu administracji

Komunikat uwzgledniajacy

— homologacje (1),

— rozszerzenie homologadii (1),

— odmowe homologadji ('),

— wrycofanie homologacji (1),

typu pojazdu/czedcifoddzielnego zespolu technicznego () z uwzglednieniem dyrektywy.../[...[EWG ostatnio zmienionej

dyrektywa.../...{WE.

Numer BOMOIOGACHE: ......uuiiii i

POWOA TOZSZEIZENIA: ... coiitiiii e e

SEKCJA 1

0.1. Marka (nazwa handlowa producenta) ..........coviiiiiiiiii e

0.2. Typ 1 ogdlny(-e) opis(-y) handlowy(-e): ...

0.3. Sposéb identyfikacji typu, jezeli zaznaczony na pojezdzief/czescifoddzielnym zespole technicznym: () ().....

0.3.1. Miejsce t€g0 OZNAKOWALIAL ... .oiittiit it e

0.4. Kategoria POJAZAUL (1) () vvn ittt ettt e

0.5. Nazwa 1 adres producenta: ...........ooooiiiiiiiiiii e

0.7. W odniesieniu do czeéci i oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczania znaku
homologacii EWG: ... e

0.8. Adres(-y) zaktadt(-0W) MONTAZUL ..... ittt e e

SEKCJA 1I

1. Dodatkowe informacje (tam, gdzie majg zastosowanie): (patrz uzupelnienie)

2. Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie badafi:....................o

3. Data sprawozdania z badafi: ...

4. Numer sprawozdania z badafi: ...

5. Uwagi (jesli sa): (patrz uzupelnienie)

6. IMHESCE vt

7. DIata L.

8. POAPIS: ..

9. Zalacza si¢ spis treSci do zestawu informacji przedstawionych urzedowi udzielajacemu homologacji, ktéry
mozna otrzymaé na zZyczenie.

(') Niepotrzebne skregli¢.

() Jedli spos6b identyfikacji typu zawiera znaki niemajgce znaczenia dla opisu typu pojazdu, czedci lub oddzielnego zespolu technicznego,

objetych tym dokumentem informacyjnym dotyczgcym homologacji, znaki te przedstawia sie w dokumentacji przez symbol ,?" (np.
ABC??123777).
() Wedhug definicji zawartej w czeéci A zalgcznika 1T do dyrektywy 70/156/EWG.
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Uzupetnienie do Swiadectwa homologagii EWG nr...

odnoszace sie do homologacji pojazdu w odniesieniu do dyrektywy 77/541/EWG, ostatnio zmienionej dyrektywa...[...[-

1.3.1.

WE

Dodatkowe informacje

Oznaczenie pasow bezpieczenistwa lub urzadzen przytrzymujacych, ktére moga by¢ zainstalowane w pojezdzie

L VALK

Znak(-) homologacii CZESCI: .. .vvnieun ittt e e

. PoloZenie W PoJeZdzie: ...t

Punkty mocowania paséw bezplecZEASIWA ..............ooiiiiiiiiiiiiii i
Numer homologacii: .........ooooiiiiii
SIEAZEMNIA ... ..eei i
Numer homologacji, jeSli ma zaStosOWanie: ...............cooiiiiiiiiiiiiii e

»

UWagls o

W zalgczniku 1T wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

— podpunkt 1.1.2 otrzymuje brzmienie:

,1.1.2. w poblizu prostokata, »bazowy numer identyfikacyjny« zawarty w sekcji 4 numeru homologacji okreslonego

w zalgczniku VII do dyrektywy 70/156/EWG, poprzedzony dwiema cyframi wskazujacymi kolejny numer
przypisany ostatnim znaczgcym zmianom technicznym w dyrektywie 77/541EWG w dniu udzielenia
homologacji EWG czesci. W niniejszej dyrektywie kolejnym numerem jest 04.”,

— w pkt 2 na czterech rysunkach liczbe ,2439” zastepuje si¢ liczba ,04 2439,

— w ppkt 2.1, 2.2, 2.3 oraz 2.4 wyrazy ,pod numerem 2439” zastepuje si¢ wyrazami ,zgodnie z niniejsza dyrektywa
(04) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 2439”,

— uwaga na koncu zalgcznika IIl otrzymuje brzmienie:

bazowy numer identyfikacyjny oraz symbol(-¢) umieszczane sa blisko prostokata.

W zalgczniku XV (patrz dyrektywa 90/628/EWG) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Tabela, razem z uwagami wyjasniajacymi otrzymuje brzmienie:
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